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Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Produkis.

Fir Schaden und Folgeschaden, die durch Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
entstehen, Gbernimmt Mayser Polymer Electric keinerlei Haftung oder Gewahrlei-
stung.

=» Betriebsanleitung vor Gebrauch aufmerksam lesen.

=» Betriebsanleitung wahrend der Lebensdauer des Produkts aufbewahren.

= Betriebsanleitung an jeden nachfolgenden Besitzer oder Benutzer des Pro-
dukts weitergeben.

= Jede vom Hersteller erhaltene Erganzung in die Betriebsanleitung einfligen.

Giiltigkeit Diese Betriebsanleitung ist ausschlieBlich fur die auf der Titelseite angegebenen
Produkte gultig.

Zielgruppe Zielgruppe dieser Betriebsanleitung sind Betreiber und ausgebildetes Fachperso-
nal, das mit Installation und Inbetriebnahme vertraut ist.

Mitgeltende Dokumente = Folgende Dokumente zusétzlich zur Betriebsanleitung beachten:
- Zeichnung der Signalgeberanlage (optional)

- Verdrahtungsplan (optional)
- Montageanleitung der verwendeten Signalgeber

Darstellungsmittel Symbol Bedeutung

> .. Handlung mit einem Schritt oder mit mehreren Schrit-
ten, deren Reihenfolge nicht relevant ist.

1. .. Handlung mit mehreren Schritten, deren Reihenfolge
relevant ist.

w n

Aufzdhlung erster Ebene

- Aufzéhlung zweiter Ebene

(siehe Kapitel Montage) Querverweis

180112 v3.0 Betriebsanleitung SG-RSV 2X9 Seite 3/16
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Gefahrensymbole und

Hinweise

Symbol Bedeutung

GEFAHR Unmittelbar drohende Gefahr, die zum Tod oder schweren
Verletzungen flhrt.

VORSICHT Mogliche drohende Gefahr, die zu leichten Verletzungen
oder Sachschéaden fihren kann.

Hinweis zum leichteren und sicheren Arbeiten.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Schaltgerét ist als Signalverarbeitung einer druckempfindlichen Schutzein-
richtung (PSPD) konzipiert. Es wertet die Ausgangssignale von Signalgebern mit
Uberwachungswiderstand 1k2 aus. Die integrierten Ausgangsschalteinrichtungen
(OSSD) geben die ausgewerteten Sicherheitssignale direkt an die nachfolgende
Maschinensteuerung weiter.

Das Schaltgerat entspricht ISO 13849-1:2006 Kategorie 2 PL c. Damit die Sicher-
heitsklassifikation aufrechterhalten bleibt, muss die weiterfliihrende Steuerung
derselben oder einer héheren Kategorie entsprechen. Wird das Schaltgerat ohne
Testsignal betrieben, entspricht es nur der Kategorie 1.

Sicherheitshinweise

=» Schaltgerat nicht 6ffnen
Offnen, manipulieren oder verandern Sie niemals das Schaltgerat.

= Versorgungsspannung lberpriifen
Prifen Sie die Versorgungsspannung. Sie muss mit der Anschlussspannung
U, am Typenschild Gbereinstimmen.

= Schutzart beachten
Verwenden Sie das Schaltgerat nur in RA&umen mit Schutzart mindestens 1P54
(z. B. Schaltschrank).

= Abstand einhalten
Sorgen Sie beim Einbau im Schaltschrank flr gentigend Abstand zu Warme-
quellen (mindestens 2 cm).

Seite 4/16
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= Klemmenbelegung beachten
Beachten Sie beim AnschlieBen der Versorgungsspannung die Klemmenbele-

gung.

= Relaiskontakte absichern
VerschweiBungsgefahr: Sichern Sie die Relaiskontakte extern ab.

= Funkenldschglieder anbringen
Bringen Sie beim Schalten von induktiven Lasten Funkenldschglieder (RC-
Glieder) am Verbraucher an.

= Schaltgerét nicht verkniipfen
Verknlipfen Sie das Schaltgeréat nicht mit anderen Schaltgeraten.
Die Klemmen Y1, Y2, und Y3, Y4 sind nicht potenzialfrei.

=» Schaltgerat nicht lGberlasten
Sorgen Sie dafiir, dass der angegebene Schaltstrom nicht Giberschritten wird.

= Bei Fehler auBer Betrieb nehmen
Nehmen Sie das Schaltgerét bei Funktionsstérungen und erkennbaren Be-
schadigungen auBer Betrieb.

= Nicht im ATEX-Bereich verwenden
Verwenden Sie das Schaltgerat nicht in explosionsgeféhrdeten Bereichen
(ATEX). Das Schaltgerat ist fur diese Bereiche nicht zugelassen.

Lieferumfang

1x Schaltgerét
Gehéause mit Elektronikteil und Steckverbindungen mit aufklappbarem Entrie-
gelungshalter.
1x Betriebsanleitung
1x Konformitatserklarung
Prifen Sie unverziglich nach dem Erhalt den Lieferumfang auf Vollstandigkeit und
einwandfreien Zustand.

180112 v3.0 Betriebsanleitung SG-RSV 2X9 Seite 5/16
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Transport und Lagerung

Verpackung und Transport

Die Schaltgerate sind einzeln in Kartons verpackt. Mehrere Schaltgerate sind in

einem GrofBkarton gestapelt.
Die Dokumente liegen lose bei.

Lagerung

=» Lagern Sie die Schaltgerate in der Originalverpackung an einem trockenen Ort.

=» Halten Sie die in den technischen Daten angegebenen Lagertemperaturen ein.

Produktubersicht
Anschlusse
Anschlisse: Klemmen:
Versorgungsspannung A1, A2
Eingang Signalgeber:
~Sensor Channel 1 Y1,Y2
L,Sensor Channel 2“ Y3, Y4
Eingang Zugsignal:
,Fahrbefehl” FB, A1
»Turfreigabe” TF, A1
»1Ur geschlossen® TG, A1
Ausgang Schaltkanal:
»otérung” 13, 14
.Betatigt” 23, 24
,U-Schleife” 33, 34

LEDs informieren

e @ | QOO
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—fault. ’—D_‘ ’—[
?21;32'@ Contre

— fault . @ @ G? <
General
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General DC
fault ‘

Sensors

DC

ExtensionA Ch |Ch | 3‘
annel Channel
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See type ¢

[Y1|y2| A1]|A2|FB|TF|TG]

grine LED ,Power®:
Versorgungsspannung liegt an
gelbe LED ,Channel 2 active
Kanal 2 betéatigt

rote LED ,,Channel 2 fault*
Stérung in Kanal 2

gelbe LED ,Channel 1 active
Kanal 1 betatigt

rote LED ,Channel 1 fault®
Stérung in Kanal 1

rote LED ,General fault“
interner Fehler
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Funktion, Montage und Inbetriebnahme
Funktion

Die Elektronik Gberwacht den elektrischen Widerstand der angeschlossenen Si-
gnalgeber mit einem definierten Ruhestrom. Zuséatzlich berlcksichtigt sie die ein-
gehenden Zugsignale. Die Sicherheitsfunktion wird durch ein externes Testsignal
(TG) regelméBig getestet.

Das Schaltgerat wird mit DC 110 V oder DC 24 V betrieben. Ist die Versorgungs-
spannung angeschlossen, leuchtet die griine LED ,Power“ (Betrieb).

Bei unbetétigten Signalgebern (im normalen Betriebszustand) sind die Relais an-
gezogen, die Schaltkanale ,Betétigts ,Stérung” und ,U-Schleife” sind geschlossen
(falls TG = ja).

Wird einer der beiden Signalgeber betétigt, fallen die Relais ab. Die gelbe LED
»,Channel 1 active” (Kanal 1 betéatigt) oder/und die gelbe LED ,Channel 2 active”
(Kanal 2 betétigt) leuchtet, die Schaltkanéle ,Betétigt“ und ,,U-Schleife” sind geoff-
net (falls TG = ja und TF = nein).

Bei Kabelbruch zwischen Signalgeber und Schaltgerét fallen die Relais ab. Die rote
LED ,Channel 1 fault* (Stérung Kanal 1) oder/und die rote LED ,Channel 2 fault*
(Stérung Kanal 2) leuchtet, die Schaltkanale ,Stérung” und ,U-Schleife” sind gedff-
net.

Eingang ,,Sensor Channel 2“ kann, wenn nicht benétigt, mit einem Widerstand 1k2
Uberbrickt werden.

Vor jeder gefahrbringenden Bewegung muss die Sicherheitsfunktion des Schalt-
geréts durch ein externes Testsignal von der nachfolgenden Steuerung tberwacht
werden.

Ohne Testsignal entspricht das Schaltgerat nur Kategorie 1.

Montage
GEFAHR Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

=» Schalten Sie alle Gerate und spannungsfiihrenden Teile in der unmittelbaren
Umgebung spannungsfrei und sichern Sie diese gegen Wiedereinschalten
(siehe entsprechende Betriebsanleitung).

= Uberpriifen Sie, ob alle Gerate und Teile spannungsfrei sind.

VORSICHT Funktionsbeeintrachtigung durch Uberhitzung oder falsche Schutzart

Durch Uberhitzung des Schaltgerats oder falsche Wahl der Schutzart kann die

Funktion der Schutzeinrichtung beeintréachtigt werden.

=» Sorgen Sie beim Einbau im Schaltschrank fiir geniigend Abstand zu Warme-
quellen (mindestens 2 cm).

=» Verwenden Sie das Schaltgerat nur in R&umen mit Schutzart mindestens
IP54 (z. B. Schaltschrank).

180112 v3.0 Betriebsanleitung SG-RSV 2X9 Seite 7/16
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VORSICHT

Befestigen Sie das Schaltgerat in beliebiger Lage auf einer 35 mm Tragschiene
IEC 60715.

‘ 105 ‘ 45

20

L
35.5
75

O000000O0

Gesamtsicherheit gefahrdet

Die Qualitat und Zuverléassigkeit der Schnittstelle zwischen Schutzeinrichtung
und Maschine beeinflusst die Gesamtsicherheit.

= Richten Sie die Schnittstelle mit besonderer Sorgfalt ein.

2. Verdrahten Sie Signalgeber, Relaiskontakte und Versorgungsspannung an den
Kabelklemmen.

Schalt- Schalt- Schalt-
kanal kanal ) kanal
LStoérung”  ,Betatigt* ,U-Schleife”

DC

bbb

+O O_ [E——— — ... —
Signal- Signal-
¢ geber1  geber?2

Eingang Zugsignal

Das Schaltgerat verfugt tber insgesamt drei Eingange fur Zugsignale. Diese haben
direkten Einfluss auf die Schaltkanéle.

Zugsignal Abk. | Bedeutung

Fahrbefehl FB direkt vom Fahrpult (Zugsteuerung)

Tarfreigabe TF direkt vom Fahrpult (Zugsteuerung)

Tir geschlossen TG Positionsschalter an Tir bestéatigt , Tur ge-
schlossen®; dient gleichzeitig als Testsignal

Seite 8/16
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Inbetriebnahme
1. Vergewissern Sie sich, dass die Steckverbindungen fest aufsitzen.

2. Legen Sie die Versorgungsspannung an.

GEFAHR Verletzungsgefahr durch Stromschlag!
=» Ldsen Sie niemals unter Spannung stehende Klemmen.

=» Stecken Sie niemals unter Spannung stehende Steckverbindungen aus.

Funktion prufen

1. Achten Sie darauf, dass alles angeschlossen und kein Signalgeber betatigt ist.
Zugsignale: TG = nein, TF = ja.
- grine LED ,Power” (Betrieb) leuchtet
- Kontakte von Schaltkanal ,Stérung“ und ,Betétigt* geschlossen
- Kontakte von Schaltkanal ,U-Schleife* geéffnet

2. Betétigen Sie Signalgeber X. Zugsignale: TG = nein, TF = ja.
- gelbe LED ,Channel X active“ (Kanal X betatigt) leuchtet
- Kontakte von Schaltkanal ,Betatigt* gedffnet
- Kontakte von Schaltkanal ,U-Schleife* gedffnet

3. Wiederholen Sie Schritt 1.

4. Klemmen Sie Signalgeber X ab. Zugsignale: TG = nein, TF = ja.
- rote LED ,Channel X fault” (Stérung Kanal X) leuchtet
- Kontakte von Schaltkanal ,Stérung” geoffnet
- Kontakte von Schaltkanal ,U-Schleife“ geéffnet

5. Wiederholen Sie Schritt 1.

6. Betatigen Sie Signalgeber X. Zugsignale: TG = ja, TF = ja.
- gelbe LED ,Channel X active“ (Kanal X betatigt) leuchtet
- Kontakte von Schaltkanal ,Betatigt* gedffnet
- Kontakte von Schaltkanal ,U-Schleife” geschlossen

7. Wiederholen Sie Schritt 1.

8. Betétigen Sie Signalgeber X. Zugsignale: TG = ja, TF = nein, FB = ja.
Zeitfenster < t,.
- gelbe LED ,Channel X active” (Kanal X betatigt) leuchtet
- Kontakte von Schaltkanal ,Betéatigt” gedffnet
- Kontakte von Schaltkanal ,U-Schleife” geéffnet

9. Wiederholen Sie Schritt 1.

180112 v3.0 Betriebsanleitung SG-RSV 2X9 Seite 9/16
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10. Betatigen Sie Signalgeber X. Zugsignale: TG = ja, TF = nein, FB = ja.
Zeitfenster > t,.

gelbe LED ,Channel X active” (Kanal X betatigt) leuchtet

Kontakte von Schaltkanal ,Betatigt* gedffnet

Kontakte von Schaltkanal ,U-Schleife® geschlossen

11. Wiederholen Sie Schritt 1.

Zusammenhénge
LED Bedeutung
Power Channel | Channel | Channel | Channel | General
2 active 2 fault 1 active 1 fault fault
Betrieb Kanal 2 Stérung Kanal 1 Stérung | Stérung || Ep aus: 0 LED an: 7\‘./7
betdtigt | Kanal2 | betatigt | Kanal1 allg. ah
grun gelb rot gelb rot rot
N Versorgungsspannung liegt an, Schaltgerat betriebsbe-
-o-| O | O | O] O | O|X
I\ rei
N N Signalgeber 1 betétigt, Schaltkanal ,Betétigt” gedffnet,
—/Q\— O O - O (O | Schaltkanal ,U-Schleife* geéffnet (falls TF = nein und
| | FB = nein oder FB = ja und t, nicht berschritten)
NV N Signalgeber 2 betatigt, Schaltkanal ,Betatigt“ gedffnet,
—/.\— 5 N O O O (O | Schaltkanal ,U-Schleife* gedffnet (falls TF = nein und
| | FB = nein oder FB = ja und t, nicht iberschritten)
N N N Signalgeber 1 und 2"beté'1tigt, Schaltkanal ,Betétigt” ge-
-®-|-0—-| O |-¢0—-| O (O | offnet, Schaltkanal ,,U-Schleife* geéffnet (falls TF = nein
2N ah und FB = nein oder FB = ja und t, nicht Uberschritten)
Ablaufdiagramm
Betriebszustand: \ normal diffus
[ ;
Zugsignal TG nein \
"Tur geschlossen" ja
! t
Zugsignal TF ja v, r—VA
"Turfreigabe" nein i — | |
| | |
Zugsignal FB ja | ’—(‘ U. } :
"Fahrbefehl" nein } | | :
| | |
Signalgeber X ja \ ‘ o !
betétigt nein } |—| |—| } |—| } ’—|
] 1 I T T
| [ Lo [
Schaltkanal "Beta- nein 1 I Dy |
tigt" gesfinet S U [ B Y N O
\ ! [
. I I Fp |
Schaltkanal "U- nein | —L I L
Schleife" geoffnet ja ! i ¢ ] |
a | | |
L[ T
— e
Seite 10/16 Betriebsanleitung SG-RSV 2X9 180112 v3.0



MAYSER’

Polymer Electric

SG-RSV.. | 209 2s 209 8s 209 12s
Zeiten 219 2s 219 8s 219 12s
t, | Nachlaufzeit 200 ms 200 ms 200 ms
t, | Reaktionszeit <15 ms <15 ms <15 ms
t, | Aktivzeit 2s 8s 12s
t, | Wiederbereitschaftszeit <230ms |<230ms |<230ms

Zuriick in den normalen Betriebszustand

=» Durch Wechseln der Zugsignale TG und/oder TF wird das Schaltgerat wieder

im normalen Betriebszustand gestartet.

Wiederinbetriebnahme

GEFAHR Verletzungsgefahr!
= Geben Sie niemals den Fahrbefehl solange die Gefahrdung weiter besteht.
Automatischer Reset
Das Schaltgeréat arbeitet ohne Ruckstellbefehl. Wird der Signalgeber nach der Be-
tatigung freigegeben, zieht das Relais mit einer Verzégerung t, wieder an.
= Prifen Sie nach der Wiederinbetriebnahme die Funktion: Veranlassen Sie ein
Testsignal.
Anschlussbeispiel
DC 24V
|— Al JF% TF TG O_:%_ i_ﬁ_Q%Qéig |
I SG-RSV 209 | | ste:::mg |
i | ] |
A2 Y2 A2 .1 121 131
| |
DCoV
180112 v3.0 Betriebsanleitung SG-RSV 2X9 Seite 11/16
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GEFAHR

Wartung und Reinigung

Wartung

Das Schaltgerat ist wartungsfrei.

=» Wiederholen Sie monatlich die Funktionsprifung.

Reinigung

Verletzungsgefahr durch Stromschlag!

=» Schalten Sie das Schaltgerat sowie alle Gerate und spannungsfiihrenden
Teile in der unmittelbaren Umgebung spannungsfrei und sichern Sie diese
gegen Wiedereinschalten (siehe entsprechende Betriebsanleitung).

= Uberpriifen Sie, ob alle Geréte und Teile spannungsfrei sind.

= Reinigen Sie das Geh&use auf3en mit einem trockenen Tuch.

Fehleranalyse und Stérbehebung

Voraussetzung: Das Schaltgerat ist an Versorgungsspannung und Signalgeber an-
geschlossen. Der Signalgeber ist nicht betétigt.

Fehleranzeige

Mégliche Ursache

Behebung

grine LED ,POWER*
leuchtet nicht

keine oder falsche Versorgungsspannung

1.

N

Versorgungsspannung prifen, mit Ty-
penschild vergleichen

Klemmenbelegung prifen

bei korrekt angeschlossener Versorgungs-

spannung: Schaltgerat defekt

Schaltgeréat ersetzen

gelbe LED ,Channel X
active” leuchtet, obwohl
Signalgeber X nicht be-
tatigt

Signalgeber oder Zuleitung fehlerhaft
(Kurzschluss)

Widerstand an Signalgeber X messen:
Sollwert = 1k2 +5%

Istwert = Sollwert: Signalgeber X er-
setzen

Widerstand 1k2 anstelle des Signalge-
bers X anschlie3en

Fehler weg: Signalgeber X ersetzen

Fehler weiterhin vorhanden: Schaltge-
rat ersetzen

gelbe LED ,Channel X
active® leuchtet nicht und
Schaltkanal ,Betatigt”
trotzdem gedffnet

Schaltgeréat fehlerhaft

Widerstand 1k2 anstelle des Signalge-
bers X anschlieBen

Fehler weg: Signalgeber X ersetzen

Fehler weiterhin vorhanden: Schaltge-
rat ersetzen

Seite 12/16
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Fehleranzeige

Mégliche Ursache

Behebung

gelbe LED ,Channel X
active” leuchtet nicht,
Signalgeber X betatigt,

Signalgeber oder Zuleitung fehlerhaft (Wi-

derstandsénderung zu gering)

1.

Widerstand an betatigtem Signalgeber
X messen: Sollwert < 300 Ohm

L 2. Istwert > 300 Ohm: Signalgeber X
Schaltkanal ,Betatigt ersetzen
geschlossen
Schaltgeréat fehlerhaft 1.  Widerstand an betatigtem Signalgeber
X messen: Sollwert < 300 Ohm
2. Istwert < 300 Ohm: Schaltgerat erset-
zen
rote LED ,Channel X Signalgeber oder Zuleitungen fehlerhaft 1.  Widerstand an Signalgeber X messen:
fault“ leuchtet, Schaltka- | (Kabelbruch) Sollwert = 1k2 5%
nal ,Storung" geofinet 2. Istwert # Sollwert: Signalgeber X er-
setzen
3. Widerstand 1k2 anstelle des Signal-
gebers X anschlieBen und Schaltgeréat
neu starten
4. Fehler weg: Signalgeber X und Zulei-
tungen ersetzen
5. Fehler weiterhin vorhanden: Schaltge-
rat ersetzen
rote LED ,Channel X Schaltgerat fehlerhatft 1. Widerstand 1k2 anstelle des Signalge-
fault“ leuchtet nicht und bers X anschlie3en
Sctlaltkanal »Storung 2. Fehler weg: Signalgeber X ersetzen
gedffnet
3. Fehler weiterhin vorhanden: Schaltge-
rat ersetzen
rote LED ,General fault” | Schaltgerat defekt =» Schaltgerat ersetzen
leuchtet
Signalgeber X unterbro- | Schaltgerét fehlerhaft 1. Signalgeber X abklemmen
chen und Schaltkanal 2. Fehler weiterhin vorhanden: Schaltge-

»otorung” trotzdem ge-
schlossen

rat ersetzen

Fehler laBt sich dennoch nicht beheben?
=» Wenden Sie sich an den Mayser-Support: Tel. +49 731 2061-0.

180112 v3.0
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Zusammenhange
LED Bedeutung
Power Channel | Channel | Channel | Channel | General
2 active 2 fault 1 active 1 fault fault
Betrieb Kanal 2 | Stérung Kanal 1 Stérung | Stérung | | ED aus: 0 LED an: )‘.Q
betdtigt | Kanal2 | betatigt | Kanal 1 allg. dh
grin gelb rot gelb rot rot
NIV P2 N P2 BN D BN 2 BN
—-0O0— |- — 1@ |- —|—©®— | —©®— | ROM-Fehler
/’\ 7N /?\ 7N /?\ N
N NIV ) . )
-0-| O O O O | —@— | Fehler im Relais ,U-Schleife”
/ [ AN / [ AN
NIV NI N
-0-| O O |—= —|—@-| O |signalgeber 1:interner Fehler
/ | AN / | AN / | AN
NIV P N
-®-|-0-1-@0-| O O (O | Signalgeber 2: interner Fehler
/ | AN / [ AN / | AN
N | 7 O O O _\‘/_ O Signalgeber 1: Kabelbruch, Schaltkanal ,Stérung” und
7N N Schaltkanal ,U-Schleife” gedffnet
_\‘/_ O _\‘/_ O O O Signalgeber 2: Kabelbruch, Schaltkanal ,Stérung” und
2N 2N Schaltkanal ,U-Schleife” gedffnet
Ablaufdiagramm
Versorgungsspannung ja L f b
nein |
, | <10ms | |
Lo L >500ms
| | |
Stérung Kanal X ja Lo ‘ b
nein L1 |_| | i
| | ; ; ) |
Ul tameg |
Stérung allgemein ja P! \ ‘
nein _ | | | l |—‘
} | | Selbsttest } Fehler-
>10ms [ \ Haltung
Schaltkanal "Betatigt" nein | L
geodffnet ja _m l l—|
| 14 Selbsttest Selbsttest ! !
Schaltkanal "U-Schleife" nein
gedffnet ja |—|
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Ersatzteile

Gesamtsicherheit gefahrdet

Werden Signalgeber und Schaltgeréat nicht durch Originalteile von Mayser er-
setzt, kann die Funktion der Schutzeinrichtung beeintrachtigt werden.

=» Verwenden Sie ausschlieBlich Originalteile von Mayser.

Entsorgung

Die von Mayser hergestellten Schaltgerate sind professionelle elektronische Werk-
zeuge flir den ausschlieBlich gewerblichen Gebrauch (sog. B2B-Gerate). Im Ge-
gensatz zu Uberwiegend in privaten Haushalten genutzten Geraten (B2C) dirfen
diese nicht bei den Sammelstellen der 6ffentlich rechtlichen Entsorgungstrager

(z. B. Wertstoffhéfe der Kommunen) abgegeben werden. Nach Nutzungsbeendi-
gung dirfen die Gerate zur Entsorgung an uns zurlickgegeben werden.
WEEE-Reg.-Nr. DE 39141253

Konformitat

Die Bauart des Produkts entspricht den grundlegenden Anforderungen folgender
Richtlinien:

e 2006/42/EG  (Sicherheit von Maschinen)

° 2004/108/EG (EMV)

Die Konformitatserklarung ist hinterlegt im Bereich Downloads der Website:
www.mayser-sicherheitstechnik.de

Technische Daten

SG-RSV 2X9

DC 24V (S2) DC 110V (S2)

Prafgrundlagen

EN 1760-2, EN 50121-3-2, EN 50155, ISO 13849-1

Anschlussspannung U

Spannungstoleranz -30% bis +30% -30% bis +30%
Nennstrom 100 mA 20 mA
Absicherung extern 250 mAT 250 mAT
Leistungsaufnahme <3W <3W

Zeiten

Reaktionszeit t, <15 ms <15 ms
Wiederbereitschaftszeit t | <230 ms <230 ms

180112 v3.0
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MAYSER’

Polymer Electric

Spannungstoleranz
Signalgeber 1 und 2
Uberwachungswiderstand
Eingangsspannung (max.)
Schaltschwellen
Signalgeber betatigt
Kabelbruch

-30% bis +30%

Y1,Y2undY3,Y4
1k2 Ohm
DC5V

< 430 Ohm
> 2k5 Ohm

SG-RSV 2X9 DC 24V (S2) DC 110V (S2)
Sicherheitsklassifikationen
EN 1760: Ruckstellbefehl ohne ohne
ISO 13849-1:2006 Kategorie 2 PL ¢ Kategorie 2 PL ¢
MTTF, 25 Jahre 25 Jahre
DC,,, 82% 82%
B, (Last: DC 110V /0,2 A) 1x 10° 1x 10°
n,, (Annahme) 100.000 pro Jahr 100.000 pro Jahr
CCF Anforderungen erreicht Anforderungen erreicht
EN 50129 SIL1 SIL1
EN 50155: Unterbrechungen (U,) Klasse S2 Klasse S2
Schaltgerat-Eingange
Zugsignale FB, TF, TG FB, TF, TG
Eingangsspannung DC 24V DC 110V

-30% bis +30%

Y1,Y2undY3,Y4
1k2 Ohm
DC5V

< 430 Ohm
> 2k5 Ohm

Schaltgerit-Ausgange

Schaltkanal (SchlieBer)

~otorung“ / ,Betatigt” / ,U-Schleife*
Gebrauchskategorie

nach EN 60947-5-1

Schaltspannung (max.)
Schaltspannung (min.)
Schaltstrom (max.)
Schaltstrom (min)
Schaltvermdgen (max.)
Schaltspiele, mechanisch
Schaltspiele, elektrisch

13,14 /23, 24/ 33, 34
AC-12:250V /1A
DC-12:150V /1A

AC250V DC 150V
AC 10V DC 10V
1A 1A

10 mA 10 mA
250 VA 30 W

> 2x 107

> 1x 107 (DC 24V /10 mA)
>1x 105 (DC 110V /0,2 A)

13, 14 /23, 24/ 33, 34
AC-12:250V /1A
DC-12:150V /1A

AC250V DC150V
AC 10V DC 10V
1A 1A

10 mA 10 mA
250 VA 30 W

> 2x 107

> 1x 107 (DC 24V / 10 mA)
> 1x 105 (DC 110V /0,2 A)

Massivdraht
Litze ohne Hilse
Litze mit Hllse
IEC 60529: Schutzart
max. Luftfeuchtigkeit (23 °C)
Einsatztemperatur
Lagertemperatur
EN 50155: Temperaturklasse
Schwingungsfestigkeit
Frequenzbereich
Amplitude
Beschleunigung
Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

1x 2,5 mm? oder2x 1 mm?
1x 2,56 mm? oder2x 1,5 mm?
1x 2,5 mm? oder2x 1 mm?
IP20

95%

-30 bis +70 °C

-30 bis +70 °C

T3

5 bis 150 Hz
+2mm

5 gin alle 3 Ebenen
45 x 75 x 105 mm
195 ¢g

Kontaktabsicherung extern 1 A trdge 1 A trage
Mechanische Betriebsbedingungen
Kabelklemmen 2x 8-polig 2x 8-polig

1x 2,5 mm? oder2x 1 mm?
1x 2,5 mm? oder2x 1,5 mm?
1x 2,5 mm? oder2x 1 mm?
IP20

95%

-30 bis +70 °C

-30 bis +70 °C

T3

5 bis 150 Hz
+2mm

5 gin alle 3 Ebenen
45 x 75 x 105 mm
195 g
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